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Федеральный конституционный суд 
отверг реорганизацию паушаль-

ной суммы проживающих за городом 
рабочих и снова утвердил старые опре-
деления. Теперь Ангела Меркель ожи-
дает из-за обратных выплат миллиардов 
профессиональным загородным рабо-
чим толчок в потреблении в Германии. 
Министр финансов Пьер Штайнбрюк, 
напротив, недоволен.
Федеральное Министерство финан-

сов назвало вынесенный во вторник 
приговор о паушальной сумме загород-
ного рабочего как “ошибочный”. „Не-
выгодные последствия для проведения 
реформ в нашей стране“ еще не обозри-
мы, объяснили министерство и гессен-
ское правительство вместе в Берлине. 
Тем не менее правительство “само со-
бой разумеется” согласилось с пригово-
ром. В противном случае до 2009 года 
в налоговую казну поступили бы при-
мерно 7,5 млрд. евро за 2007 год. Ввиду 
сложившейся экономической ситуации 
не пришлось бы экономить средства на 
чем-то другом. 
Федеральный канцлер Ангела Мер-

кель (ХДС) объяснила, что сохранение 
старой паушальной суммы загородного 
рабочего было бы „правильным ответом 
на современную экономическую ситу-
ацию“. Находясь в Варшаве Меркель 
сказала, что приговор федерального 
конституционного суда нужно уважать. 
„Я считаю абсолютно правильным то, 
что мы теперь возвращаем людям де-
ньги ввиду экономического положения 
“. Эти налоговые возмещения могли бы 
побудить потребление. 
Многие приветствуют приговор суда. 

Так президент союза налогоплательщи-
ков сказал, что федеральное правитель-
ство и парламент теперь будут кушать 
„суп, который они сами себе сварили“, 
они потеряли почву под ногами. 
Глава фракции левой партии Бундес-

тага, Грегор Гизи, упрекает коалицию 
за произвол при ликвидации паушаль-
ной суммы загородного рабочего. Он 
согласен с приговором федерального 
конституционного суда, который объяс-
нил свое решение как противоречащее 
основному закону. 

http://www.welt.de/ 

ÏÅÍÄËÅÐÀÌ ÂÅÐÍÓÒ ÄÅÍÜÃÈ 
ÇÀ ÏÐÎÅÇÄ Ê ÌÅÑÒÓ ÐÀÁÎÒÛ

Временная работа была одним из 
двигателей немецкого рынка тру-

да. Теперь отрасль находится в глубо-
ком кризисе. Почти ежедневно сотни 
временных работников отправляются 
обратно в агентства по найму на вре-
менную работу. Теперь работодатели 
- впервые за много лет - вынуждены 
увольнять рабочих.
Бум временной работы закончен. 

Немецкие автомобилестроители нахо-
дятся над пропастью. Ежедневно про-
мышленные предприятия кризисных 
сфер деятельности, такие как автосек-
тор, машиностроение, металлообра-
батывающая промышленность и элек-
тронная индустрия сокращают сотни 
рабочих: завод Форд в Кельне сокра-
тил 400 рабочих мест, Porsche - 250, 
Werkzeugmaschinenbauer Trumpf – 500,  
оборонный концерн Rheinmetall – 500.
Проблема в том, что работников пре-

доставляют, в большинстве случаев, 
ежедневно, и для большинства из них 
нет работы. «Сначала мы находили за-
пасные места для сотрудников, но уже 
почти 6 недель не можем этого делать. 
Рынок практически полностью обру-
шился,» - говорит Ингрид Хофманн, 
директор Hofmann Personal Leasing. Вся 
отрасль борется за существование.
Американский кризис добрался до 

нас. На Hofmann Personal Leasing рабо-
тает около 10 000 человек. Его клиента-
ми считаются Нюрнбергское отделение 
BMW и Siemens. Теперь Хофманн, впер-
вые за 7 лет, должен пойти на увольне-
ние. «При этом на других предприятиях 
открыто порядка 1500 вакансий», - гово-
рит предпринимательница, являющаяся 
также вице-президентом федерального 
союза временных работников (BZA). На-
пример, нужны инженерные кадры для 
предприятий информационных техноло-
гий и для коммерческих предприятий.
Так же как у Хофманн дела теперь 

идут почти у всех агентств по найму на 
временную работу. 
Некоторые эксперты рынка рабочей 

силы предсказывают сокращение 120 
000 временных рабочих мест, другие 
еще более пессимистичны и предсказы-
вают сокращение до 250 000 из 750 000 
временных работников (по состоянию 
на лето 2008 года).
Некоторые фирмы, чтобы избежать 

массовых увольнений, предлагают 
предприятиям перейти на неполный 

рабочий день. Такая возможность пре-
доставляется уже в течение несколь-
ких недель. Соответствующее указание 
дано федеральным министром по воп-
росам труда Олафом Шольцом (СДПГ) 
и продлится до конца 2010 года.
По данным федерального агентс-

тва по занятости в Германии работает 
почти 21 000 фирм, предоставляющих 
временных работников. У 73 % из них 
было (в середине 2007 года) менее 50 
работников. Больше трети таких пред-
приятий (> 20 работников) использо-
вали временных работников большей 
частью в производстве.

44 % временных работ в стране про-
должаются дольше 3 месяцев, все дру-
гие заканчиваются раньше. 13 % про-
должается дольше 1 года (состояние на 
2006 год). Участие временных работ-
ников в общей численности занятых в 
Германии составляет примерно 2 %. 
Ввиду напряженной ситуации и еже-

дневно поступающих новых печальных 
вестей агентства по найму на времен-
ную работу просят с пониманием от-
носиться к их действиям и предлагают 
предприятиям перейти на гибкий гра-
фик работы. 
Еще несколько месяцев назад тыся-

чи временных работников можно было 
переманить, фирмы постоянно зани-
мались поиском новых сотрудников. С 
2003 года каждое третье рабочее место 
было за временным работником. 
Теперь, однако, дела так же быстро 

идут под гору, как раньше шли в гору. 
Временные работники получают в сред-
нем 7 евро в час, что составляет две тре-
ти от оплаты штатного сотрудника за ту 
же самую работу. 
Если эти работники исчезнут в массе 

безработных, то нужны будут гораздо 
большие затраты, чтобы вернуть их на-
зад к работе.
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LEIHEFIRMEN ÒÅÐÏßÒ ÓÁÛÒÊÈ 
ÂÏÅÐÂÛÅ ÇÀ ÌÍÎÃÎ ËÅÒ

Единый телефонный номер “112”, по 
которому можно позвонить с мо-

бильного или стационарного телефона 
в случае чрезвычайной ситуации, стал 
доступен с 15 декабря во всех без ис-
ключения 27 странах-членах Евросою-
за, сообщил представитель Еврокомис-
сии Мартин Селмайер. 
По его словам, до сих пор единый но-

мер экстренной помощи не был досту-
пен лишь на территории Болгарии.
Как сообщил Селмайера, “112”, пред-

назначенный главным образом для пу-
тешествующих, не заменяет действую-
щие в государствах ЕС национальные 
“горячие” номера, и доступен парал-
лельно с ними.

Еврокомиссия, со своей стороны, 
намерена содействовать тому, чтобы в 
будущем поступившей от гражданина 
ЕС звонок об экстренной помощи мог 
быть принят на его родном языке, неза-
висимо от того, в какой стране ЕС с ним 
случилось ЧП.
Пока же языком экстренной помощи 

на номере “112” будет преимущест-
венно английский, сообщил Селмайер. 
Директива о едином номере экстренной 
помощи вступила в силу в 1991 году, 
однако стало выполняться всеми члена-
ми лишь спустя 17 лет.
БРЮССЕЛЬ, 15 дек - РИА Новости, 

Александр Шишло.

ÅÄÈÍÛÉ ÒÅËÅÔÎÍÍÛÉ ÍÎÌÅÐ 
112, ÄËß ÂÑÅÉ ÅÂÐÎÏÛ 

Данные бан-
ковских сче-

тов 21 миллиона 
немцев прода-

ются на черном рынке за 12 милли-
онов евро, сообщил в субботу журнал 
Wirtschaftswoche.
В прошлом месяце два любознатель-

ных репортера журнала встретились 
через посредника с двумя людьми, 
предложившими продать CD-ROM, 
содержащий названия и адреса банков 
и номера счетов 21 миллиона человек. 
Им был передан первый компакт-диск 
с данными 1,2 миллиона счетов, что 

вызвало шум в Германии. Файл был пе-
редан властям. Возможно будет начато 
дело о крупном мошенничестве. В худ-
шем случае каждое третье из четырех 
немецких домашних хозяйств должно 
опасаться того, что с их текущего счета 
может быть снято немного денег без их 
разрешения и даже понимания того, как 
это произошло.
Питер Шаар (Peter Schaar), прави-

тельственный чиновник, отвечающий за 
защиту анкетных данных, считает, что 
инцидент, о котором сообщает журнал, 
указывает только на необходимость при-
нятия более жесткого законодательства.

ÁÀÍÊÎÂÑÊÈÅ ÄÀÍÍÛÅ 
ÍÀ ×ÅÐÍÎÌ ÐÛÍÊÅ

Газеты комментирует крупнейший 
коррупционный скандал в истории 

Германии, в рамках которого концерн 
Siemens согласился выплатить штрафы 
в размере почти миллиарда евро. 
Газета Der neue Tag пишет:
Siemens легко отделался. Вместо уг-

рожавшего ему многомиллиардного 
штрафа, концерну придется выплатить 
финансовым органам в США и Герма-
нии всего лишь миллиард. Благодарить 
за это надо председателя правления кон-
церна Петера Лешера и главу наблюда-
тельного совета Герхарда Кромме, кото-
рые сделали ставку на безоговорочное 
сотрудничество с американскими влас-
тями, и порвали с бывшими членами 
правления. Такая линия поведения оп-
равдалась. Весьма умным ходом стало 
и назначение контролером Тео Вайгеля. 
Ведь бывший министр финансов ФРГ 
пользуется доброй славой и по другую 
сторону Атлантики.

Выходящая во Фрейбурге газета 
Badische Zeitung указывает:
Несмотря на происшедшее, именно 

Siemens доказал, что работать можно и 
по-другому. Ведь несмотря на штрафы и 
расходы по расследованию, концерн пред-
сказывает рекордный оборот и прибыли и 
в текущем году. Это должно заставить за-
думаться всех тех бизнесменов, которые 
до сих пор пытаются нас убедить, будто 
во многих странах без взяток дела вести 
невозможно. Но, быть может, Siemens при 
новом руководстве просто будет действо-
вать более тонко, чем в прошлом?

Подготовил Сергей Ромашенко
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